EDICNf POZNAMKY

Nerudovy dopisy s rodinou Semberovou nevysly dosud v této tplnosti.
Prvni je zatal uvefejtiovati V. V. Skorpil, sprivce Semberova musea ve Vy-
sokém Myté, v krilovéhradecké Osvété lidu 1912 a pokracoval ve Zvonu
1913, 1915, 1925. §korpil otiskl dopisy netiplné, ukizky proklidal vlastnim
vykladem a citity z odpovédi Nerudovych dopisovateli. Dopisy Nerudovy
s rodinou Semberovou byly dile tiftény jako doklad k vysvétleni nékterych
otizek jeho ¥ivota a dila. Tak otiskl Albert Prazik v Case s.ijna 1912
Nerudtiv dopis Zd. Semberové s faksimilem basné Pryrif jarni (viz zde do-
pis & 654, str. 414 a pozn.str. 627) a v Listech filologickych 1912 dopis
V. K. Semberovi (viz zde & 137, str. 100), jenZ umo?nil vysvétlit Nerudiv
vztah k nakladateli Ferd. Dattlovi. Podobné Karel Mikula v Casopise Na~-
rodniho musea 1931 otiskl z pramen literdrniho archivu Narodniho musea
dva Nerudovy dopisy (viz zde &. 129, 212, str. 95, 149), aby objasnil vznik
Pisni kosmickych. Nejvyznamnéjsi je az dosud vybor z Nerudovych dopist,
obsaZeny ve dvojim vyddni knihy Alberta Prazika Jan Neruda v dopisech
(1941, 1950). Autor doprovodil sviij vybor vysvétlujicimi charakteristikami
adresit a ukdzkami z dila.

Nase vydani otiskuje dopisy podle zachovanych originala z literarniho
archivu Néirodniho musea a g;mberova musea ve Vysokém Myte, dopisy
V. K. Sembery a Zdetiky Semberové Nerudovi podle zachované korespon-
dence v literdrnim archivu Néirodniho musea a v archivu literdrniho
odboru Umélecké besedy, uloZeném v Nirodnim museu. V nékolika pii-
padech pou#ili jsme opisi L. Poledny z majetku dr. Alberta Prazika,
ponévadz originaly jsou zatim neznimy.

Dopisy fadime chronologicky, pfi ¢emz bylo nutno nékolit set dopist
datovat, a to podle thematickych i ¢asovych souvislosti, podle Nerudovych
feuilletonti, vzpominek a paméti soucasnikii. Dopisy, ktetré nebylo mozno
presné datovat, jsou zafazeny na konec korespondence pod Cisly
763 —791. Nesefadili jsme dopisy podle adresitii. Adresita uvadime kfest-
nim jménem vZdy u prvniho z fady dopist urenych téZze osobé. Jinak
se Ctendf snadno orientuje sim podle formule osloveni. Mista pobytu
Nerudova a Semberovych nejsou zpravidla uvidéna, je to nejéast&ji Praha,
Videii nebo Vysoké Myto. Jinak je uvadi Neruda sim nebo poudi o nich
poznimka. Data uvidime nahofe jednotné na radce s ¢islem dopisu, ackoliv
Neruda pife je zpravidla dole vlevo. Svoje datovani piSeme v hranatych
zdvorkich a odivodiujeme je v poznimkich.

Text dopist upravujeme podle zésad, jimiz se fidi vydani Spist Jana Ne-
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rudy v Knihovné klasikti. K tomu je$té pfipomindme: Zachovivime Neru-
dovu kvantitu ve slovech jako naleZeti, napomocen, tvoji (1. pdd mnoz.; &.766);
sjednocujeme vSak kolisavé psani vyjadreni — vyjddren na vyjddreni. Je-li gra-
fika Nerudova pfi psani i — { nezfetelnd, piSeme i/{ podle dne$ni normy;
Neruda pie totiz te¢ku nebo ¢arku nad { tak, Ze spojuje toto znaménko
s ndsledujici pismenou. Cizi slova piSeme podle jejich dne$niho pravopisu,
navracime psani engaZement k franc. podobé engagement, protoze vyslovnost
neni tu jasnd. Sjednocujeme kolisavé psani trouble, tribl, trubl na franc. tvar
trouble. Pokud Neruda némecka slova sklotiuje Cesky, piSeme je s poditeéni
malou pismenou, na pr. ehrenkarta.

Psani vlastnich jmen osobnich i mistnich upravujeme podle dne$nich
zvyklosti, i kdyZ odchylky jsou nékdy zptsobeny divérnym ténem do-
pistt (na ptf. Datel m. Daitel). Kolisini Adda — Ada Neruda sim odtivodnil
(viz dopis €. 170, str. 122).

Interpunkci ménili jsme co nejméné, a to jen,z divodi syntaktickych,
v pfipadech sporn{rch rozhodl autor. Zachovali jsme kolisini v kladeni
carky pred spojovacim vyrazem a profo.

V podpisech a podpisovych zkratkich vynechavame tecky, jen v podpi-
sovém typu J. Neruda tetku zavadime. Necitelné zkratky piSeme jednotné:
JNda, JN, Nd, Nda, N. Ti$tény podpis vyznaf’:ujeme versalkami.

Dékuji viem, kdo mi poskytli pomoc pii mé prac1

Semberovu museu ve Vysokém Myté, jeho sprivci Oldfichu Kardskovi
a fediteli gymnasia v. v. Karlu Finkovi, dile literirnimu archivu Nirod-
niho musea v Praze, jeho divadelnimu oddéleni a archivu Umeélecké besedy.
Za vzicnou ochotu deékuji slovanskému seminafi videniské university, jeho
fediteli prof. dr. R. Jagoditschovi. Cenné rady poskytli mi dile prof. dr. Mi-
loslav Hysek, doc. dr. Oldrich Kralik a Slezsky studijni dstav v Opavé.
Vdécné vzpominim pomoci ¢eské redakce Statniho nakladatelstvi krdsné
literatury, hudby a uméni v Praze, zejména redaktorky Marie Lichmové,
a pracovmku Brncnskych knihtiskdren, zdkladniho zdvodu — Brno. Vdéc-
nosti jsem zavizin Ustavu pro Ceskou literaturu, redakci Sp1su Jana Ne-
rudy, zejména jejimu tajemnikovi dr. Karlu Polikovi, dile viem pracovm—
kéim Ustavu a jeho edi¢niho oddéleni, pokud mi poméhali pfi prici a jejim
dokonceni.
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